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1 SICHERHEITSHINWEISE

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, kénnen ohne
Voranklindigung vom Hersteller getatigt werden und sind eventuell in der
Bedienungsanleitung noch nicht bertcksichtigt.

Kontrollieren Sie das Gerat vor Inbetriebnahme auf Vollstandigkeit, Funktion und
Dichtheit!

Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunfahiges Gerat in Betrieb!
Kontaktieren Sie den Hersteller oder lassen Sie das Gerat von einem qualifizierten
Mechaniker kontrollieren.

Arbeiten Sie immer mit Bedacht und der nétigen Vorsicht!
Wenden Sie auf keinen Fall GbermaBige Gewalt an!

Achten Sie darauf, dass das Hydraulikwerkzeug fest auf einem stabilen und
waagerechten Untergrund platziert ist, der fiir das Gewicht des Aggregates und
der zu bearbeitenden Teile ausgelegt ist.

Benutzen Sie bei all Ihren Arbeiten immer eine entsprechende Schutzausristung
wie z. B. Gehoérschutz, Arbeitshandschuhe, Arbeitsschuhe, Schutzbrille, usw.

Tragen Sie bei allen Arbeiten keine lose Kleidung oder losen Schmuck, bei langen
Haaren tragen Sie gegebenenfalls ein Haarnetz. All dies kénnte sich in bewegliche
Teile wickeln und Verletzungen hervorrufen.

Achten Sie immer darauf, dass beim Arbeitsvorgang niemals Kdrperteile in
Gefahrenbereiche gelangen kénnen.

Halten Sie Kinder und unbeteiligte Dritte vom Arbeitsbereich fern.

Arbeiten Sie niemals, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Medikamenten oder Alkohol stehen.

WICHTIG: Lassen Sie das Gerat nach der Montage mindestens eine halbe Stunde
ruhen, damit eventuelle Luftpolster aus dem Hydraulikél entweichen kénnen.

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, etc.) nur an
Orten auf, die Kindern insbesondere Sauglingen nicht zuganglich sind! Da
Verpackungsteile oft nicht erkennbare Gefahren bergen (z. B. Erstickungsgefahr).

1-1 BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Die Werkstattpressen dirfen nur zum Ein- bzw. Auspressen von Kugellagern,
Lagerblichsen, Bolzen und flr Richt- und Biegearbeiten im Werkstattbereich
verwendet werden!

Nicht geeignet fur die Herstellung von Tiefziehteilen oder die Bearbeitung von
federnden Werkstiicken!
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1-2 PIKTOGRAMMERLAUTERUNG

Lesen Sie vor der ersten Verwendung die Bedienungsanleitung!

Beachten Sie die Wartungshinweise in der
Bedienungsanleitung!

Tragen Sie eine personliche Schutzausristung,
Sicherheitshandschutz!

Tragen Sie eine persénliche Schutzausristung,
Sicherheitsschuhe!

Tragen Sie eine personliche Schutzausristung,
Sicherheitsbrille!

Allgemeine Warnung vor einer Gefahrenstelle!

Warnung vor Stolpergefahr!

Warnung vor Kippgefahr!

Warnung vor Handverletzungen!

Warnung vor Quetschgefahr!

Pressen Sie mit der Werkstattpresse niemals Federn oder
andere federnde Gegenstande!

Gewicht netto

Max. Pressdruck

Arbeitsbereich
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2 MONTAGE & AUFBAU

Nutzen Sie die Explosionszeichnung als Hilfe flir den Aufbau der Werkstattpresse.
Beachten Sie, dass die Teilenummern der beiden Pressen unterschiedlich sind!

Achten Sie darauf, dass Sie bei den nachfolgenden Aufbauschritten alle
Schraubverbindungen zunachst nur handfest anziehen!

Verschrauben Sie mit Hilfe der Schrauben, den Unterlegscheiben, den
Sicherungsschrauben und den Muttern nacheinander die beiden seitlichen Trager
mit den FiBen und den FuBverstrebungen.

Schieben Sie die Bolzen auf gleicher Hohe beliebig in eine der daflir vorgesehenen
Bohrungen der beiden seitlichen Rahmentrager. Fihren Sie nun den gesamten
Arbeitstisch von oben in die Position ein, bis dieser auf den Bolzen aufliegt.

Verbinden Sie den oberen Trager mit den beiden seitlichen Rahmentragern,
verwenden Sie hierflr die Schrauben, die Unterlegscheiben, die
Sicherungsschrauben und die Muttern.

Schrauben Sie den Pumpenstander lGber den Arbeitstisch an den beiden seitlichen
Tragern an, hierzu verwenden Sie die Schrauben und Unterlegscheiben, etc.

Hangen Sie die Federn an den dafiir vorgesehenen Haken ein.
Verbinden Sie den Pumphebel mit der Pumpe.
Ziehen Sie abschlieBend alle Schraubverbindungen fest an!

3 BEDIENUNG

Wahrend des Transports kann Luft in die Pumpe gelangen, deshalb entliften Sie

die Pumpe, indem Sie das Entliftungsventil 6ffnen und mit dem Pumphebel zirka
10- bis 20-mal im lastfreien Zustand auf und abpumpen. SchlieBen Sie nun das
Entliftungsventil.

Entliften Sie immer vor jedem Gebrauch die Presse.

Setzen Sie die Druckplatten auf den Arbeitstisch. Legen Sie das Werkstlck auf die
Druckplatten und richten Sie das Werkstiick zentral auf den Pressdorn aus.

Drehen Sie das Entliiftungsventil (Abb.1) im Uhrzeigersinn, dadurch schlieBt sich
das Pumpventil.

Betatigen Sie den Pumphebel so lange, bis sich der Pressdorn des Pumpzylinders
dem Werkstlick nahert.

Richten Sie das Werkstilick zentral auf den Pressdorn aus.
Betdtigen Sie den Pumphebel, um den Pressvorgang durchzufthren.

Beenden Sie nach dem Pressvorgang das Pumpen mit dem Pumphebel. Durch
langsames Drehen des Drehknopfes gegen den Uhrzeigersinn fahrt der Kolben
nach oben.

Wenn der Kolben vollstandig eingefahren ist, kann das Werkstlick entfernt
werden.

Sind die Einstellung ausgeflihrt, so kdnnen Sie die Presse verwenden.
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4 WARTUNG

Oleinfiill-
Entlifftungs- Gffnung

ventil

Abbildung 1

Reinigen Sie die Presse regelmaBig mit einem sauberen und trockenen Tuch.

Schmieren Sie in regelmaBigen Abstéanden alle beweglichen Teile der
Werkstattpresse mit einem geeigneten Schmiermittel.

® Tauschen Sie nach ca. 200 Betriebsstunden das Hydraulikdl aus, spatestens aber

nach 6 Monaten.

® HINWEIS: Der Hersteller empfiehlt Ol der Sorte HL 15 oder HLP 46. Das
Olreservoir fasst ca. 450 ml.

® |agern Sie niemals die Werkstattpresse in feuchten oder nassen Umgebungen!
® |[agern Sie niemals die Werkstattpresse mit aufgepumptem Pressdorn ein.

5 PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Mégliche Ursache

MaBnahme

Kolben bewegt sich nicht

Mechanische Teile sind
beschadigt.

Geben Sie Schmierol oder
Schmierfett hinzu.

nur langsam hoch

Kolben zieht nicht bzw.

Behalter ist Uberfullt.

Olstand anpassen

Bewegliche

Kolben fahrt nicht
vollstandig hoch

Olstand ist zu niedrig.

Fullen Sie Ol nach.

6 TECHNISCHE DATEN

Max. Pressdruck 12 Tonnen
Arbeitsbereich 85-630 mm
Hubhohe 115 mm
Gesamtgewicht ca. 43 kg
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7 EXPLOSIONSZEICHNUNG
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8 TEILELISTE
NR BEZEICHNUNG STK NR BEZEICHNUNG T
1 Obere Traverse 1 11 | GroBe Schraube M12x120 mm 2
2 | Stutze 2 12 | Unterlegscheibe @12,4mm 2
3 Stempelhalter m. Stempel 1 13 | Mutter M12 und Federring 2
©25,5 mm
4 | Druckplatte 2 14 |Feder @29 mm 2
5 Mittlere Traverse 2 15 | Zylinder 1
6 |Stutzstange 4 17 |Bolzen @16x190 mm 2
7 Kleine Schraube M12x25mm 12 18 |Spreizer 1
8 Unterlegscheibe @12,4 12 19 |Schraube M12x30mm 8
9 | Mutter M12 und Federring 12 12 20 | Unterlegscheibe @12,4 8
10 |FuB 2 21 | Mutter M12 und Federring 8

O ENTSORGUNG

Im Falle der Entsorgung dieses Gerates wenden Sie sich bitte an die DEMA Vertriebs-
GmbH, Ihren lokalen Handler oder einen lokalen Wertstoffverwerter.
Fihren Sie das Gerat keinesfalls einer kommunalen Sammelstelle zu!
Entsorgen Sie das Gerat keinesfalls Gber den normalen Hausmiill!
Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zur Erhaltung der Umwelt.
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10 CE-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitatserkldarung
EU Declaration of Conformity

DEMA-Vertriebs GmbH
Im Tobel 4, 74547 Ubrigshausen, Germany

Hiermit erklaren wir,
We herewith declare

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
den EU-Richtlinien entspricht.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health
requirements of the EU Directive based on its design and type, as brought into
circulation by us.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des Gerites verliert diese
Erkldarung ihre Giiltigkeit.

In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will
cease to be valid.

Bezeichnung des Gerits:
Machine Description:

Werkstattpresse WP 12 H

Artikel-Nr.: 24410
Article-No.:
Einschldagige EU-Richtlinien: 2006/42/EG

EU-Directives:

EN 12100:2010

EN 1494:2000+A1:2008
EN 349:1993+A1:2008
EN 14120:2015

EN 13857:2008

Angewandte harmonisierte Normen:
Applicable harmonized standards:

Dokumentenverantwortlicher:
Responsable for Documents:

Ort:
Place:

Datum:
Date:

Herstellerunterschrift:
Authorised Signature:

Angaben zum Unterzeichner:
Title of Signatory:

Romeo Gut
Birkichstrasse 8
74549 Wolpertshausen

Ubrigshausen

22.09.2020

Hr. Abendschein, Geschiftsfiihrer
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